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אַחֲרֵי־1
depois–de

ן כֵ֗
assim

פָּתַ֤ח
abriu

אִיּוֹב֙
Iyyov
H0347

אֶת־
(a)
H0853

יהוּ פִּ֔
boca–dele
H6310

ל וַיְקַלֵּ֖
e–amaldiçoou
H7043

אֶת־
(a)
H0853

יוֹמֽוֹ׃
dia–dele
H3117

פ
¶

Depois d'isto abriu Job a sua bocca, e amaldiçoou o seu dia.

וַיַּ֥עַן2
e–respondeu

אִיּ֗וֹב
Iyyov
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–disse
H0559

E Job respondeu, e disse:

ֹ֣אבַד3 י
pereça
H0006

יוֹ֭ם
dia
H3117

אִוָּ֣לֶד
nasci
H3205

בּ֑וֹ
nele

יְלָה וְהַלַּ֥
e–a–noite
H3915

ר מַ֗ אָ֝
disse
H0559

רָה הֹ֣
foi–concebido
H2029

גָֽבֶר׃
varão
H1397

Pereça o dia em que nasci, e a noite em que se disse: Foi concebido um homem!

הַיּ֥וֹם4
o–dia
H3117

הַה֗וּא
esse
H1931

י הִ֫ יְֽ
seja
H1961

שֶׁךְ חֹ֥
escuridão
H2822

ל־ אַֽ
não
H0408

הוּ יִדְרְשֵׁ֣
busque–o
H1875

אֱל֣וֹהַּ
Eloah
H0433

עַל מִמָּ֑
de–cima
H4605

וְאַל־
e–não
H0408

ע תּוֹפַ֖
brilhe
H3313

עָלָי֣ו
sobre–ele

ה׃ נְהָרָֽ
luz
H5105

Converta-se aquelle dia em trevas; e Deus de cima não tenha cuidado d'elle, nem resplandeça sobre elle a luz.

הו5ּ יִגְאָלֻ֡
resgatem–o

שֶׁךְ חֹ֣
escuridão
H2822

וְצַ֭לְמָוֶת
e–sombra–de–morte
H6757

תִּשְׁכָּן־
habite
H7931

עָלָי֣ו
sobre–ele

עֲנָנָה֑
nuvem
H6053

הוּ יְבַ֝עֲתֻ֗
assustem–o
H1204

ירֵי מְרִ֥ כִּֽ
como–amarguras–de
H3650

יֽוֹם׃
dia
H3117

Contaminem-n'o as trevas e a sombra de morte; habitem sobre elle nuvens: a escuridão do dia o espante!

יְלָה6 הַלַּ֥
a–noite
H3915

֮ הַהוּא
essa
H1931

יִקָּחֵה֪֫וּ
tome–a
H3947

פֶל אֹ֥
trevas
H0652

אַל־
não
H0408

יִחַ֭דְּ
alegre–se
H2302

בִּימֵי֣
em–dias–de
H3117

שָׁנָה֑
ano
H8141

ר בְּמִסְפַּ֥
em–número–de
H4557

ים יְרָ֝חִ֗
meses
H3391

אַל־
não
H0408

א׃ ֹֽ יָב
entre
H0935

A escuridão tome aquella noite, e não se goze entre os dias do anno, e não entre no numero dos mezes!

הִנֵּ֤ה7
eis
H2009

יְלָה הַלַּ֣
a–noite
H3915

הַ֭הוּא
essa
H1931

י יְהִ֣
seja
H1961

גַלְמ֑וּד
estéril
H1565

אַל־
não
H0408

א ֹ֖ תָּב
entre
H0935

רְנָנָה֣
canto–de–alegria
H7445

בֽוֹ׃
nela

Ah que solitaria seja aquella noite, e suave musica não entre n'ella!

https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3313.htm
https://biblehub.com/hebrew/5105.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6053.htm
https://biblehub.com/hebrew/1204.htm
https://biblehub.com/hebrew/3650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/652.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2302.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3391.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1565.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7445.htm


הו8ּ יִקְּבֻ֥
amaldiçoem–a

אֹרְרֵי־
amaldiçoadores–de
H0779

י֑וֹם
dia
H3117

ים עֲתִידִ֗ הָ֝
os–preparados
H6264

ר עֹרֵ֥
para–despertar
H5782

ן׃ לִוְיָתָֽ
Livyatan
H3882

Amaldiçoem-n'a aquelles que amaldiçoam o dia, que estão promptos para levantar o seu pranto.

9֮ יֶחְשְׁכוּ
escureçam
H2821

כּוֹכְבֵי֪
estrelas–de
H3556

שְׁפּ֥וֹ נִ֫
crepúsculo–dela
H5399

יְקַו־
espere

לְא֥וֹר
por–luz
H0216

וָאַיִ֑ן
e–não–haja
H0369

וְאַל־
e–não
H0408

ה יִרְ֝אֶ֗
veja
H7200

בְּעַפְעַפֵּי־
pálpebras–de
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
alvorada
H7837

Escureçam-se as estrellas do seu crepusculo; que espere a luz, e não venha: e não veja as pestanas dos olhos da 
alva!

י10 כִּ֤
porque

א ֹ֣ ל
não
H3808

סָ֭גַר
fechou
H5462

דַּלְתֵ֣י
portas–de

בִטְנִי֑
ventre–meu
H0990

ר וַיַּסְתֵּ֥
e–escondeu
H5641

ל מָ֗ עָ֝
sofrimento
H5999

מֵעֵינָֽי׃
de–olhos–meus

Porque não fechou as portas do ventre; nem escondeu dos meus olhos a canceira?

לָמָּ֤ה11
por–que
H4100

א לֹּ֣
não
H3808

מֵרֶ֣חֶם
de–ventre
H7358

אָמ֑וּת
morri
H4191

טֶן מִבֶּ֖
de–ventre
H0990

יָצָא֣תִי
saí
H3318

וְאֶגְוָֽע׃
e–expirei
H1478

Porque não morri eu desde a madre? e em saindo do ventre, não expirei?

מַ֭דּוּע12ַ
por–que
H4069

קִדְּמ֣וּנִי
anteciparam–me
H6923

יִם בִרְכָּ֑
joelhos
H1290

וּמַה־
e–por–que
H4100

יִם דַ֗ שָּׁ֝
seios

י כִּ֣
que

אִינָֽק׃
mamasse
H3243

Porque me receberam os joelhos? e porque os peitos, para que mamasse?

י־13 כִּֽ
porque

עַתָּ֭ה
agora
H6258

שָׁכַבְ֣תִּי
deitaria
H7901

וְאֶשְׁק֑וֹט
e–estaria–quieto
H8252

נְתִּי יָשַׁ֝֗
dormiria
H3462

׀אָ֤ז 
então

יָנ֬וּחַֽ
haveria–descanso
H5117

י׃ לִֽ
para–mim

Porque já agora jazera e repousara; dormiria, e então haveria repouso para mim.

עִם־14
com

מְלָ֭כִים
reis
H4428

וְיֹ֣עֲצֵי
e–conselheiros–de
H3289

אָרֶ֑ץ
terra
H0776

הַבֹּנִ֖ים
os–construtores–de
H1129

חֳרָב֣וֹת
ruínas
H2723

מוֹ׃ לָֽ
para–si

Com os reis e conselheiros da terra, que se edificavam casas nos logares assolados,

א֣ו15ֹ
ou

עִם־
com

שָׂרִ֭ים
príncipes
H8269

זָהָב֣
ouro
H2091

לָהֶם֑
para–eles
H1992

ים מְמַלְאִ֖ הַֽ
os–que–enchem
H4390

בָּתֵּיהֶם֣
casas–deles

סֶף׃ כָּֽ
prata
H3701

Ou com os principes que tinham oiro, que enchiam as suas casas de prata,

א֤ו16ֹ
ou

כְנֵפֶ֣ל
como–aborto
H5309

טָמ֭וּן
escondido
H2934

א ֹ֣ ל
não
H3808

אֶהְיֶה֑
seria
H1961

ים עֹלְלִ֗ כְּ֝
como–crianças
H5768

לאֹ־
não
H3808

אוּ רָ֥
viram
H7200

אֽוֹר׃
luz
H0216

Ou como aborto occulto, não existiria: como as creanças que não viram a luz.

ם17 שָׁ֣
lá
H8033

שָׁעִים רְ֭
ímpios
H7563

חָדְ֣לוּ
cessam
H2308

גֶז רֹ֑
agitação
H7267

ם וְשָׁ֥
e–lá
H8033

יָנ֝֗וּחוּ
descansam
H5117

יְגִי֣עֵי
cansados–de
H3019

חַ׃ כֹֽ
força
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Ali os maus cessam de perturbar: e ali repousam os cançados.

יַחַ֭ד18
juntos

ים אֲסִירִ֣
prisioneiros
H0615

שַׁאֲנָנ֑וּ
estão–tranquilos
H7599

א ֹ֥ ל
não
H3808

מְע֗וּ שָׁ֝
ouvem
H8085

ק֣וֹל
voz–de

נֹגֵֽשׂ׃
opressor
H5065

Ali os presos juntamente repousam, e não ouvem a voz do exactor:

ן19 קָטֹ֣
pequeno

וְגָ֭דוֹל
e–grande

ם שָׁ֣
lá
H8033

ה֑וּא
ele
H1931

בֶד וְעֶ֝֗
e–servo
H5650

י חָפְשִׁ֥
livre
H2670

מֵאֲדֹנָֽיו׃
de–senhor–dele
H0113

Ali está o pequeno e o grande, e o servo fica livre de seu senhor.

לָמָּ֤ה20
por–que
H4100

ן יִתֵּ֣
dá
H5414

לְעָמֵל֣
para–sofredor

א֑וֹר
luz
H0216

ים וְחַ֝יִּ֗
e–vida

לְמָרֵ֣י
para–amargos–de
H4751

נָֽפֶשׁ׃
alma
H5315

Porque se dá luz ao miseravel, e vida aos amargosos d'animo?

ים21 מְחַכִּ֣ הַֽ
os–que–esperam
H2442

וֶת לַמָּ֣
pela–morte
H4194

וְאֵינֶנּ֑וּ
e–não–há
H0369

הוּ יַּ֝חְפְּרֻ֗ וַֽ
e–cavam–a
H2658

ים׃ מִמַּטְמוֹנִֽ
mais–que–tesouros
H4301

Que esperam a morte, e não se acha: e cavam em busca d'ella mais do que de thesouros occultos:

ים22 הַשְּׂמֵחִ֥
os–que–se–alegram
H8055

אֱלֵי־
para
H0413

גִי֑ל
júbilo

ישׂוּ יָשִׂ֝֗
exultam
H7797

י כִּ֣
quando

יִמְצְאוּ־
encontram
H4672

בֶר׃ קָֽ
sepultura
H6913

Que d'alegria saltam, e exultam, achando a sepultura:

לְגֶ֭בֶר23
para–homem
H1397

אֲשֶׁר־
que

דַּרְכּ֣וֹ
caminho–dele
H1870

רָה נִסְתָּ֑
está–escondido
H5641

וַיָּ֖סֶךְ
e–cercou

אֱל֣וֹהַּ
Eloah
H0433

בַּעֲדֽוֹ׃
por–ele
H1157

Ao homem, cujo caminho é occulto, e a quem Deus o encobriu?

י־24 כִּֽ
porque

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

לַחְ֭מִי
pão–meu
H3899

י אַנְחָתִ֣
gemido–meu
H0585

א ֹ֑ תָב
vem
H0935

יִּתְּכ֥וּ וַֽ
e–derramam–se
H5413

יִם מַּ֗ כַ֝
como–as–águas
H4325

י׃ שַׁאֲגֹתָֽ
rugidos–meus
H7581

Porque antes do meu pão vem o meu suspiro: e os meus gemidos se derramam como agua.

י25 כִּ֤
porque

פַחַ֣ד
terror
H6343

פָּ֭חַדְתִּי
temi
H6342

וַיֶּאֱתָיֵנִ֑י
e–veio–a–mim
H0857

ר וַאֲשֶׁ֥
e–que

רְתִּי יָגֹ֝֗
temia
H3025

יָב֣אֹ
veio
H0935

י׃ לִֽ
para–mim

Porque o temor que temo me veiu: e o que receiava me aconteceu.

א26 ֹ֤ ל
não
H3808

וְתִּי  ׀שָׁלַ֨
tive–sossego
H7951

א ֹ֖ וְל
e–não
H3808

טְתִּי שָׁקַ֥
tive–quietude
H8252

וְֽלאֹ־
e–não
H3808

חְתִּי נָ֗
tive–descanso
H5117

וַיָּ֥באֹ
e–veio
H0935

גֶז׃ רֹֽ
agitação
H7267

פ
¶

Nunca estive descançado, nem soceguei, nem repousei, mas veiu sobre mim a perturbação.
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